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posudek oponenta

Pfedmétem diplomové prace Lucie Trojanové je historickd knizni shirka
Ceskobudéjovického biskupstvi a v jejim rdmci pak konkrétné soubor jazykové francouzskych
knih. Autorka si stanovila za cil charakterizovat tento kniini fond, pfibliZit osobu jeho
zakladatele, biskupa Jana Prokopa Schaaffgotsche, a déle podrobné&ji popsat jazykové
francouzskou €ast fondu a srovnat ji s jinymi obdobnymi fondy existujicimi na ¢eském Gzemi.

Prace je rozdélena na dvé hlavni ¢asti: prvni tvofi studie (s. 1-52), druhou pak rozsahly a
podrobny katalog jazykové francouzskych knih zfondu knihovny (s. 53-215), za nim?
nasleduji rejstfiky (s. 216-239). Praci ukoncuji zavéry, resumé ve francouzéting, bibliografie a
obrazové pfilohy.

Katalog pfedstavuje nejrozsdhlejdi ¢ast prace. Obsahuje 541 zaznami odpovidajicich
1175 svazkdm, pficemz kazdy zdznam se skldda jednak z udaji popisu bibliografického,
jednak z udaji popisu fyzického. Pfi jeho sestavovani se autorka mohla &asteéné opirat
pouze o dva existujici inventdrni seznamy svazkd knihovny. Petlivé zpracovany podrobny
katalog sam osobé pfedstavuje hodnotnou ¢ast diplomové prace a muie slouZit jako
vychodisko pro daldi zkoumdni pfislusné &asti knizniho fondu Eeskobudéjovické diecézni
knihovny.

Katalog zéroven predstavuje nezbytné vychodisko pro zpracovani studie vénované knizni
shirce a jejimu tvirci. Autorka nejprve charakterizuje cely fond knihovny obecné a pfiblizuje
osobu biskupa Schaaffgotsche, jeho Zivotni drdhu, ¢innosti a postoje. Poté se zamétuje na
soubor jazykové francouzskych knih, jehoZ strukturu popisuje z hlediska provenience knih,
z hlediska ¢asového a geografického a dale, nejpodrobnégji, z hlediska Zanrového a
tematického. Dochazi ke zjisténi, Ze nejpocetnéjsi slozkou fondu neni oproti oéekavani
teologicka literatura, nicméné naboZenska tematika v rizné perspektivé je traktovdna témeér
v poloviné obsaZenych tituld.

Jazykové francouzsky fond ¢eskobudéjovické biskupské knihovny je poté jeité struéné a
viceméné dopiikové porovnan se dvéma obdobnymi fondy, které jsou obsaZeny
v benediktinské klaSterni knihovné v Rajhradé a varcibiskupské zdmecké knihovné

Lucie Trojanova ve své diplomové prdci vyuZila a zhodnotila poznatky a kompetence
ziskané v ramci obou svych studijnich oborG — francouzského jazyka a historie. Jde o praci
pfevainé popisného charakteru, autorka se vSak vrdamci moZnosti snaZi i ointerpretaci
materidlu a je tfeba také ocenit jeji kriticky pfistup k sekundarnim pramenim véetné
inventarnich seznam( poloZek diecézni knihovny.

Doporucuji diplomovou préci k obhajobé a navrhuji hodnoceni vyborné.
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